
Szanowni Państwo,

przesyłamy Państwu kilka ważnych informacji, które dotyczą:
I. Zmian w dokumentach bankowych
II. Gwarancji Bankowego Funduszu Gwarancyjnego
III. Możliwości złożenia dyspozycji wkładem na wypadek śmierci
IV. Zmiany oprocentowania odnawiających się lokat
Prosimy o zapoznanie się z poniższymi szczegółowymi informacjami.

I. ZMIANY W DOKUMENTACH BANKOWYCH.

Uprzejmie informujemy, że od 19 kwietnia 2020 roku wprowadzamy zmiany w następujących dokumentach: 
 > „Regulamin rachunków bankowych, kart debetowych oraz usługi bankowości elektronicznej i usługi bankowości telefonicznej w Getin 

Noble Bank S.A. dla osób fizycznych nieprowadzących działalności gospodarczej”, 
 > „Tabela opłat i prowizji Getin Noble Banku S.A. dla Klientów Indywidualnych. Rachunki płatnicze w zł i innych walutach, Lokaty i Kredyt 

w rachunku płatniczym”, 
 > „Tabela opłat i prowizji Getin Noble Banku S.A. dla Klientów Indywidualnych. Rachunki płatnicze w zł i innych walutach wycofane 

ze sprzedaży”.

Z CZEGO WYNIKAJĄ ZMIANY?

Dostosowujemy dokumenty do nowych przepisów prawa, które wprowadzają m.in. obowiązek zrównania stawek opłat za płatności transgra-
niczne w euro ze stawkami za odpowiadające im płatności krajowe w zł, dzięki czemu przelewy SEPA będą tańsze. Prosimy zwrócić uwagę 
również na inne zmiany, które wprowadziliśmy w ww. dokumentach m.in.:

 > udostępniliśmy usługę przelewów na telefon BLIK,
 > poszerzyliśmy godziny dostępności przelewów natychmiastowych (0.00-23.00),
 > uporządkowaliśmy zapisy dotyczące kredytu w rachunku płatniczym, poprzez zastosowanie jednolitej nazwy „Limit w rachunku”,
 > rozszerzyliśmy zakres usług w placówkach bankowych (możliwość założenia lokaty dla osoby małoletniej w Placówkach Franczyzowych, 

możliwość przesłania reklamacji na adres dowolnej Placówki Banku lub Placówki Franczyzowej).
Wszystkie zmiany zostały szczegółowo opisane w załączonym Wykazie zmian. Odnajdą go Państwo również w swojej Bankowości Interne-
towej i Mobilnej, w zakładce „Dokumenty”.

JAK ZAAKCEPTOWAĆ LUB ODRZUCIĆ ZMIANY?

Aby zaakceptować zmiany nie muszą Państwo nic robić. Jeżeli nie zgadzają się Państwo ze zmianami, mogą Państwo zgłosić sprzeciw lub 
wypowiedzieć umowę ze skutkiem natychmiastowym, bez ponoszenia opłat. Sprzeciw można zgłosić do 18 kwietnia 2020 roku. Wtedy umo-
wa wygaśnie z dniem poprzedzającym wejście w życie proponowanych zmian lub w innym dniu wskazanym przez Państwa.

INFORMACJA PRAWNA

Zmiany w ww. dokumentach wynikają w szczególności z konieczności dostosowania do Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2019/518 z dnia 19 marca 2019 r. w odniesieniu do niektórych opłat za płatności transgraniczne w Unii i opłat za przeliczenie waluty. 
Szczegółowa podstawa prawna i faktyczna do wprowadzenia poszczególnych zmian została wskazana w załączonym Wykazie zmian.

II. GWARANCJA BANKOWEGO FUNDUSZU GWARANCYJNEGO.

Załączamy także Arkusz informacyjny dla deponentów. Znajdą w nim Państwo informację, że środki w Getin Noble Bank S.A. są gwarantowa-
ne przez BFG do wysokości wskazanej w arkuszu, zgodnie z ustawą o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym.

III. MOŻLIWOŚĆ ZŁOŻENIA DYSPOZYCJI NA WYPADEK ŚMIERCI.

Przypominamy również, że mogą Państwo w każdej chwili złożyć w dowolnej placówce Banku dyspozycję wkładem na wypadek śmierci do 
rachunków indywidualnych. Złożona dyspozycja umożliwi wypłatę środków do określonej wysokości osobom uprawnionym, bez konieczności 
przeprowadzania postępowania spadkowego.



Pełna Tabela Oprocentowania lokat terminowych będzie dostępna od 9 marca 2020 roku na stronie internetowej Banku oraz we wszystkich 
placówkach Banku.

W razie jakichkolwiek pytań lub wątpliwości prosimy o kontakt z Infolinią Banku pod numerem: 32 604 30 31 (koszt połączenia według taryfy 
operatora).

Realizując wynikający z Ustawy o usługach płatniczych wymóg dostarczania dokumentów na trwałym nośniku, część z załączonych doku-
mentów posiada sumę kontrolną (kod SHA-256), która jest jednym z elementów zagwarantowania ich niezmienności. Szczegółowe informacje 
dotyczące trwałego nośnika, niezmienności dokumentów oraz możliwości weryfikacji kodu SHA-256, znajdą Państwo na Stronie internetowej 
Banku www.getinbank.pl/kod-sha. Informacja o  kodach SHA-256, przypisanych do załączonych dokumentów, zostanie również wkrótce 
wysłana na Państwa e-mail zarejestrowany w Banku lub w przypadku jego braku, w formie komunikatu SMS.

LOKATY ZŁOTOWE

Nazwa lokaty Okres Oprocentowanie

Lokata na Nowe Środki
3 miesiące 0,70%

6 i 12 miesięcy 1,00%

Lokata Progresywna 12 miesięcy 1,00%

skala progresji

1. miesiąc 0,40%

2. miesiąc 0,50%

3. miesiąc 0,60%

4. miesiąc 0,70%

5. miesiąc 0,80%

6. miesiąc 0,90%

7. miesiąc 1,00%

8. miesiąc 1,10%

9. miesiąc 1,20%

10. miesiąc 1,30%

11. miesiąc 1,40%

12. miesiąc 2,10%

Pozostałe lokaty, nie wymienione w Wykazie lokat 
wycofanych, w tym również indywidualnie 
negocjowane lokaty złotowe

1-5 miesięcy 0,70%

6-36 miesięcy 1,00%

Lokata Standardowa
Lokata / e-Lokata Rentierska (założona do 01.12.2019 r.)

1-36 miesięcy
jak Lokata Standardowa, zgodnie  

z Wykazem lokat wycofanych

Lokata / e-Lokata Tradycyjna 4 miesiące zgodnie z Wykazem lokat wycofanych

LOKATY WALUTOWE

Okres USD EUR GBP CHF

Lokata Powitalna 6 miesięcy 0,60% 0,35% – –

Lokata Walutowa, 
indywidualnie negocjowana
lokata walutowa

3 miesiące 0,40% 0,25% 0,10% 0,10%

6 miesięcy 0,60% 0,35% 0,45% 0,10%

12 miesięcy 0,85% 0,60% 0,45% 0,25%

Agnieszka Chorążewska-Wojtiuk
Dyrektor Zarządzający

Departament Detalicznych Produktów 
Oszczędnościowych i Kont

Z poważaniem

IV. INFORMACJA DLA POSIADACZY LOKAT – ZMIANA OPROCENTOWANIA ODNAWIAJĄCYCH SIĘ LOKAT.

Informujemy, że od 9 marca 2020 roku, dla lokat zakładanych od 18 stycznia 2016 roku, oprocentowanie po odnowieniu będzie stosowane 
według stawek oprocentowania wskazanych w części IV Tabeli Oprocentowania lokat terminowych, o ile umowa lokaty nie stanowi inaczej.

Część IV Tabeli Oprocentowania lokat terminowych – oprocentowanie lokat odnawiających się obowiązujące od dnia 9 marca 2020 r.



W ZAŁĄCZENIU PRZEKAZUJEMY DOKUMENTY:

 > Wiadomość o zmianie Regulaminu i TOiP

 > Regulamin Rachunków 
(Kod SHA-256: 5E96BF222F108B0573D2EEC6AA85C98CD22F90F6300164F0A6BE1073CE4F56CC)

 > Tabela opłat i prowizji 
(Kod SHA-256: 05E0C64B81684A690B22079F7147B70AD5F39AB5BBAE54E9332D712DD78B2BEB)

 > Tabela opłat i prowizji – rachunki wycofane z bieżącej oferty 
(Kod SHA-256: 89A41163D27226E5DDA637BD1E69738A47C29CAF3871EAF8508E38713EFCFE11)

 > Dokument dotyczący opłat do Konta Proste Zasady 
(Kod SHA-256: 2E719D34F1A610E1992477FC6443322F397E4E5A28F30D52D8CDF2CB520025F8)

 > Dokument dotyczący opłat do Konta Proste Zasady Junior 
(Kod SHA-256: E087A99B464970DC0A1D446851CD0EBB9D5719BC0F36FC4F3FF23940FC24EDB4)

 > Dokument dotyczący opłat do Konta Osobistego Noble 
(Kod SHA-256: B601FBA6469AAA89206A333154EAB7D1BB38AAFFCD05B327DE51683036F7EA0A)

 > Dokument dotyczący opłat do Konta Oszczędnościowego 
(Kod SHA-256: B32CF1099E9472C3CCB95D67E43C9158B5AC3A8CE10658F31400A3419C56F65F)

 > Arkusz informacyjny dla deponentów



Szczegółowy wykaz zmian do „Regulaminu rachunków bankowych, kart debetowych oraz usługi bankowości elektronicznej i usługi 
bankowości telefonicznej w Getin Noble Bank S.A. dla osób fizycznych nieprowadzących działalności gospodarczej” („Regulamin”).

DOTYCHCZASOWE BRZMIENIE REGULAMINU BRZMIENIE PO ZMIANIE REGULAMINU
PODSTAWA PRAWNA I OKOLICZNOŚCI FAKTYCZNE 
UZASADNIAJĄCE PROPONOWANE ZMIANY

§1.
36. Kredyt w rachunku płatniczym – usługa, o której mowa w art. 2 pkt 16b ustawy z dnia 
19 sierpnia 2011 r. o usługach płatniczych (dalej zwany: „Limit kredytowy”).

Wyraz „Limit kredytowy” zmienia się na „Limit w rachunku”. Podstawa prawna: §28 ust.5 lit d Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: doprecyzowanie nazwy 
stosowanej przez Bank w odniesieniu do Kredytu 
w rachunku płatniczym.

§17. ust. 1. Ostatnie zdanie. 
Za pomocą Karty wydanej do podstawowego rachunku płatniczego nie jest możliwe 
dokonywanie wypłat gotówki i bezgotówkowych transakcji płatniczych poza Państwami 
Członkowskimi.

Wyraz „Państwami Członkowskimi” zmienia się na „Państwami członkowskimi”. Podstawa prawna: §28 ust.5 lit d Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: usunięcie nieścisłości 
i dostosowanie zapisu „Państwa członkowskiego” do 
Definicji w §1.

Dodanie ust. 12 w §17. 
Bank na swojej Stronie internetowej udostępnia kalkulator pozwalający zapoznać się Użytkownikowi Karty z kosztem łącznych opłat za przeliczenie waluty w przypadku dokonywania 
Transgranicznych transakcji płatniczych przy użyciu karty debetowej do płatności gotówkowych. Koszt prezentowany jest jako procentowa wartość marży Banku w stosunku do 
najbardziej aktualnego referencyjnego kursu euro ogłaszanego przez Europejski Bank Centralny. Sposób rozliczania Transakcji na Rachunku Klienta brany pod uwagę przy wyliczaniu 
marży Banku opisany jest w ust. 9.

Podstawa prawna: §28 ust.5 lit a Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: dostosowanie do wymogów 
Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2019/518 z 19.03.2019 r.

§19. LIMIT KREDYTOWY. W treści §19 wyraz „Limit kredytowy” użyty w odpowiedniej formie zmienia się na „Limit 
w rachunku”.

Podstawa prawna: §28 ust.5 lit d Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: doprecyzowanie nazwy 
stosowanej przez Bank w odniesieniu do Kredytu 
w rachunku płatniczym.

§19. ust. 2. 
Korzystanie z Limitu kredytowego wymaga podpisania odpowiedniej umowy produktowej, 
a jego udzielenie uzależnione jest od oceny zdolności kredytowej Posiadacza Rachunku 
przez Bank, wysokości wpływów na Rachunek oraz okresu funkcjonowania Rachunku 
zgodnie z Regulaminem rachunków.

§19. ust. 2.
Korzystanie z Limitu w rachunku wymaga podpisania odpowiedniej umowy produktowej, 
a jego udzielenie uzależnione jest od oceny zdolności kredytowej Posiadacza Rachunku 
przez Bank.

Przesłanka prawna: par. 28 ust. 5e Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: usunięcie warunku okresu 
funkcjonowania Rachunku.

Dodanie lit. e) w §22 ust. 1.
e) Przelewy na telefon BLIK (Przelew natychmiastowy wykorzystujący numer telefonu jako identyfikator Odbiorcy. Przelew na telefon BLIK nie wymaga użycia Kodu BLIK oraz Czeku BLIK).

Podstawa prawna: §28 ust.5 lit e Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: rozszerzenie zakresu usług 
o Przelew na telefon BLIK.

Dodanie ust. 10 i 11 w §22
10. W celu wykonywania lub odbierania Poleceń przelewu w usłudze Przelew na telefon BLIK wymagane jest złożenie za pośrednictwem Bankowości Internetowej lub Bankowości 
Mobilnej Dyspozycji udzielającej zgody na powiązanie numeru telefonu komórkowego z usługą BLIK. Numer telefonu zostanie przekazany dostawcy usługi BLIK w celu realizacji 
Przelewu na telefon BLIK. Każdorazowe powiązanie numeru telefonu z usługą wymaga potwierdzenia przez Użytkownika numeru telefonu kodem SMS.
11. Bank uznaje kwotą otrzymanego lub obciąża kwotą wykonanego polecenia przelewu Rachunek Użytkownika powiązany w usłudze BLIK z numerem telefonu, wskazanym 
w dyspozycji Przelewu na telefon BLIK.

§22. ust. 10-12. Zmiana numeracji ustępów: ust. 10-12 na 12-14. Podstawa prawna: §28 ust.5 lit d Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: doprecyzowanie pojęć, korekta 
nieścisłości.

§25. ust. 10. 
Wypłaty środków z rachunku zmarłego Posiadacza dokonywane są wyłącznie 
w Placówkach Banku.

§25. ust. 10.
Wypłata środków z rachunku zmarłego Posiadacza dokonywana jest w Placówkach Banku 
oraz Placówkach Franczyzowych z zastrzeżeniem, że w Placówkach Franczyzowych nie 
jest możliwa Wypłata gotówki.

Podstawa prawna: §28 ust.5 lit e Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: rozszerzenie zakresu 
usług o możliwość wypłaty środków w Placówkach 
Franczyzowych.

§26A. ust. 1.
Lokaty Osób małoletnich mogą być prowadzone wyłącznie jako rachunki indywidualne. 
Lokaty te mogą być zakładane wyłącznie w Placówce Banku.

26A. ust. 1. 
Lokaty Osób małoletnich mogą być prowadzone wyłącznie jako rachunki indywidualne. 
Lokaty te mogą być zakładane w Placówce Banku oraz w Placówce Franczyzowej.

Podstawa prawna: §28 ust.5 lit e Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: rozszerzenie zakresu usług 
o możliwość zakładania Lokat dla Osób małoletnich 
w Placówkach Franczyzowych.

§27. ust. 1 lit. a tiret pierwsze
listownie, przesyłką pocztową w rozumieniu przepisów ustawy Prawo pocztowe na adres 
korespondencyjny Banku: Getin Noble Bank S.A., Departament Reklamacji, ul. Przyokopowa 
33, 01-208 Warszawa, lub ul. Uniwersytecka 18, 40-007 Katowice

§27. ust. 1 lit. a tiret pierwsze
listownie, przesyłką pocztową w rozumieniu przepisów ustawy Prawo pocztowe na adres 
korespondencyjny Banku: Getin Noble Bank S.A., Departament Reklamacji, ul. Przyokopowa 
33, 01-208 Warszawa, lub ul. Uniwersytecka 18, 40-007 Katowice lub na adres dowolnej 
Placówki Banku lub Placówki Franczyzowej (lista placówek dostępna jest na Stronie 
internetowej Banku)

Podstawa prawna: §28 ust.5 lit a Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: dostosowanie do Decyzji Prezesa 
UOKiK nr RWR 3/2019 poprzez udostępnienie możliwości 
przesłania reklamacji na adres Placówki Banku lub 
Placówki Franczyzowej.



DOTYCHCZASOWE BRZMIENIE REGULAMINU BRZMIENIE PO ZMIANIE REGULAMINU
PODSTAWA PRAWNA I OKOLICZNOŚCI FAKTYCZNE 
UZASADNIAJĄCE PROPONOWANE ZMIANY

Zasady realizacji transakcji płatniczych dla osób fizycznych w Getin Noble Bank SA
I. 1) EXPRESS ELIXIR. PRZELEWY NATYCHMIASTOWE
WYCHODZĄCE 6.00-22.00
PRZYCHODZĄCE 6.00-22.00
I. 3) PRZELEWY NATYCHMIASTOWE
Limit jednorazowy przelewu 10 000 PLN. Limit obowiązuje w ramach limitów dziennych 
wymienionych w dziale III. Dostępność banków, będących uczestnikami systemu Express 
Elixir jest publikowana na stronie internetowej Krajowej Izby Rozliczeniowej S.A. (www.kir.pl).

Zasady realizacji transakcji płatniczych dla osób fizycznych w Getin Noble Bank SA
I. 1) EXPRESS ELIXIR. PRZELEWY NATYCHMIASTOWE / PRZELEWY NA TELEFON BLIK
WYCHODZĄCE 0.00-23.00
PRZYCHODZĄCE 0.00-23.00
I. 3) PRZELEWY NATYCHMIASTOWE / PRZELEWY NA TELEFON BLIK
Limit jednorazowy przelewu natychmiastowego 10 000 PLN. Przelewy na telefon BLIK: limit 
dzienny 500 PLN, limit jednorazowy 500 PLN, limit miesięczny 5 000 PLN. Limit obowiązuje 
w ramach limitów dziennych wymienionych w dziale III. Dostępność banków, będących 
uczestnikami systemu Express Elixir jest publikowana na stronie internetowej Krajowej Izby 
Rozliczeniowej S.A. (www.kir.pl).

Podstawa prawna: §27 ust.5 lit e Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: rozszerzenie zakresu usług 
o Przelew na telefon BLIK i wydłużenie godzin 
dostępności Przelewów natychmiastowych.

SZCZEGÓŁOWY WYKAZ ZMIAN „TABELA OPŁAT I PROWIZJI GETIN NOBLE BANKU S.A. DLA KLIENTÓW INDYWIDUALNYCH. RACHUNKI PŁATNICZE W ZŁ I INNYCH WALUTACH, 
LOKATY I KREDYT W RACHUNKU PŁATNICZYM”

PODSTAWA PRAWNA I OKOLICZNOŚCI FAKTYCZNE 
UZASADNIAJĄCE PROPONOWANE ZMIANY

W Dziale I, w pkt. B.1 w kolumnie „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO PROSTE ZASADY / KONTO PROSTE ZASADY JUNIOR” usuwa się opłatę i nazwę „50 zł Dynamic CVC” a w kolumnie 
„PODSTAWOWY RACHUNEK PŁATNICZY” usuwa się nazwę „Dynamic CVC”.

Podstawa prawna: §8 ust. 5 lit. a Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: zakończenie świadczenia usługi 
w związku z wprowadzeniem silnego uwierzytelniania, art. 
32i ust. 1 pkt. 2 UUP.

W Dziale I, w pkt. B.1 w kolumnie „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO PROSTE ZASADY / KONTO PROSTE ZASADY JUNIOR” usuwa się opłatę i nazwę „10 zł Sticker (naklejka zbliżeniowa)” 
a w kolumnie „PODSTAWOWY RACHUNEK PŁATNICZY” usuwa się nazwę „Sticker – nie dotyczy”.

Podstawa prawna: §8 ust. 11 Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: ujednolicenie TOiP z treścią 
umów (umowy o Sticker nie będą zawierane przez Bank).

W Dziale I tytuł pkt. C otrzymuje brzmienie: WYPŁATA LUB WPŁATA GOTÓWKI W BANKOMATACH I POZOSTAŁYCH URZĄDZENIACH (dodanie wyrazu „WPŁATA”). Podstawa prawna: §8 ust. 11 Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: ujednolicenie TOiP z treścią 
umów (w pkt. C zamieszczono opłaty za wpłaty we 
wpłatomatach).

W Dziale I:
1. W kolumnie „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO PROSTE ZASADY / KONTO PROSTE ZASADY JUNIOR”, w pkt. C.4 (Transgraniczna transakcja płatnicza przy użyciu karty debetowej do 

płatności gotówkowych) usuwa się zapis „4,5% kwoty transakcji, min. 2 EUR3,4” i dodaje zapis na końcu „Pozostałe waluty: 0 zł”.
2. W kolumnie „PODSTAWOWY RACHUNEK PŁATNICZY”, pkt C.4 (Transgraniczna transakcja płatnicza przy użyciu karty debetowej do płatności gotówkowych) otrzymuje brzmienie  

„0 zł / 3,5% kwoty transakcji, min. 5 zł1,3” (zmiana z „4,5% kwoty transakcji, min. 10 zł3”).

Podstawa prawna: §8 ust. 5 lit. a Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: dostosowanie do wymogów 
Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2019/518 z 19.03.2019 r.

W Dziale I w przypisach po pkt. E.4:
1. W przypisie 1 po pkt. C.3.2 dodaje się pkt C.4 a cały przypis otrzymuje brzmienie: „W limit 5 darmowych transakcji przy użyciu bankomatów lub wpłatomatów wlicza się łączną liczbę 

transakcji wymienionych w pkt.: C 3.1., C 3.2., C 4., C 5., C. 5.1.”.
2. W przypisie 2 po pkt. F.2.1. usuwa się tekst w nawiasie „(dotyczy krajowych transakcji)” a cały przypis otrzymuje brzmienie: „W limit 5 darmowych transakcji płatniczych wlicza się 

łączną liczbę transakcji wymienionych w pkt: E 1., E 2.1., E 2.2., E 2.3., F. 2.1, F. 2.2 (dotyczy krajowych transakcji), G 2.1 (dotyczy krajowych transakcji).”.

W Dziale I pkt. F.2.1 otrzymuje brzmienie: „polecenie przelewu SEPA lub polecenie przelewu w EUR na rachunek Dostawcy w Państwie członkowskim” (zmiana z: „polecenie przelewu 
SEPA”).

W Dziale I:
1. W kolumnie „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO PROSTE ZASADY / KONTO PROSTE ZASADY JUNIOR”, pkt F.2.1 otrzymuje brzmienie: „w placówce Banku: 5,99 zł, przez Usługę 

bankowości telefonicznej: 2 zł, przez Bankowość Internetową i Mobilną: 0 zł” (zmiana stawki z 10 zł).
2. W kolumnie „PODSTAWOWY RACHUNEK PŁATNICZY”, pkt F.2.1 otrzymuje brzmienie: „0 zł2/ w placówce Banku: 5,99 zł, przez Usługę bankowości telefonicznej: 2 zł” (zmiana stawki  

z 0 zł/ 102 zł).

W Dziale I, w kolumnie „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO PROSTE ZASADY / KONTO PROSTE ZASADY JUNIOR” pkt F.2.2.2 (realizacja Poleceń wypłaty za granicę lub do Banku 
krajowego z datą wykonania najpóźniej następnego dnia po dacie zlecenia) otrzymuje brzmienie: „dodatkowo 60 zł / 20 zł za polecenie przelewu w EUR nie będące SEPA na rachunek 
Dostawcy w Państwie członkowskim” (zmiana z „dodatkowo 60 zł”).

W Dziale I, w kolumnie „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO PROSTE ZASADY / KONTO PROSTE ZASADY JUNIOR” pkt F.2.2.3 (realizacja Poleceń wypłaty za granicę lub do Banku 
krajowego z datą wykonania w dniu zlecenia) otrzymuje brzmienie: „dodatkowo 90 zł / 20 zł za polecenie przelewu w EUR nie będące SEPA na rachunek Dostawcy w Państwie 
członkowskim” (zmiana z „dodatkowo 90 zł”).

W Dziale I pkt G.4.1 otrzymuje brzmienie: „do kwoty 50 EUR lub równowartości” (zmiana z „do kwoty 50 EUR”) a pkt G.4.2 otrzymuje brzmienie: „powyżej 50 EUR lub równowartości” 
(zmiana z „powyżej 50 EUR”).



SZCZEGÓŁOWY WYKAZ ZMIAN „TABELA OPŁAT I PROWIZJI GETIN NOBLE BANKU S.A. DLA KLIENTÓW INDYWIDUALNYCH. RACHUNKI PŁATNICZE W ZŁ I INNYCH WALUTACH, 
LOKATY I KREDYT W RACHUNKU PŁATNICZYM”

PODSTAWA PRAWNA I OKOLICZNOŚCI FAKTYCZNE 
UZASADNIAJĄCE PROPONOWANE ZMIANY

W Dziale I w kolumnie „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO OSZCZĘDNOŚCIOWE, RACHUNEK PRZEJŚCIOWY (dalej „RP”)/LOKATY” w pkt. E.1.-2.3 dodaje się przypis 6 na końcu opisu 
opłaty dla Konta Oszczędnościowego, który otrzymuje brzmienie: „Konto Oszczędnościowe: 0 zł za pierwszą operację (przelew lub wypłata) w miesiącu kalendarzowym; 9 zł za kolejne 
przelewy / wypłaty w miesiącu kalendarzowym; 0 zł za przelewy na Lokaty w Banku6”.

Podstawa prawna: §8 ust. 5 lit. e Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: udostępnienie przelewów SEPA 
na Kontach Oszczędnościowych.

W Dziale I w przypisach po pkt. E.4 dodaje się przypis 6 w brzmieniu: „W limit pierwszej operacji wlicza się transakcje wymienione w pkt.: E.1. – 2.3, F.1. – 2.1, H.4.”.

W Dziale I w kolumnie „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO OSZCZĘDNOŚCIOWE, RACHUNEK PRZEJŚCIOWY (dalej „RP”)/LOKATY” w pkt. F.1.-2.1 dodaje się opis opłaty dla Konta 
Oszczędnościowego, który otrzymuje brzmienie: „Konto Oszczędnościowe: 0 zł za pierwszą operację (przelew lub wypłata) w miesiącu kalendarzowym; 9 zł za kolejne przelewy / wypłaty 
w miesiącu kalendarzowym; 0 zł za przelewy na Lokaty w Banku6” (zmiana z „nie dotyczy”). W pkt. F.2.1. dodaje się zapis: „RP, Lokaty: nie dotyczy” (zmiana z „nie dotyczy”).

W Dziale I w kolumnie „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO OSZCZĘDNOŚCIOWE, RACHUNEK PRZEJŚCIOWY (dalej „RP”)/LOKATY” w pkt. H.4 dodaje się przypis 6 na końcu opisu opłaty 
dla Konta Oszczędnościowego, który otrzymuje brzmienie: „Konto Oszczędnościowe: 0 zł za pierwszą operację (przelew lub wypłata) w miesiącu kalendarzowym; 9 zł za kolejne 
przelewy / wypłaty w miesiącu kalendarzowym; 0 zł za przelewy na Lokaty w Banku6”.

W Dziale II:
1. Wyraz „Limit kredytowy” użyty w odpowiedniej formie zmienia się na „Limit w rachunku”.
2. W kolumnach „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO PROSTE ZASADY” i „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO OSOBISTE NOBLE” w pkt. 2 opis opłaty „1% przyznanego limitu kredytowego, 

min. 50 zł” otrzymuje brzmienie „1% przyznanego limitu, min. 50 zł”.
3. W kolumnach „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO PROSTE ZASADY” i „RACHUNEK PŁATNICZY KONTO OSOBISTE NOBLE” w pkt. 3 opis opłaty „1% kwoty podwyższenia limitu 

kredytowego, min. 50 zł” otrzymuje brzmienie „1% kwoty podwyższenia limitu, min. 50 zł”.

Podstawa prawna: §8 ust. 11 Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: ujednolicenie TOiP z treścią 
umów (doprecyzowanie nazwy stosowanej przez Bank 
w odniesieniu do Kredytu w rachunku płatniczym).

W Dziale IV w przypisie nr 3 wyraz „kredyt w rachunku płatniczym” użyty w odpowiedniej formie zmienia się na „Limit w rachunku” a cały przypis otrzymuje brzmienie: „Dotyczy umów 
o Limit w rachunku zawartych do 10 marca 2016 r. Dla umów Limitu w rachunku zawieranych od 11 marca 2016 r. opłaty nie są pobierane.”.

SZCZEGÓŁOWY WYKAZ ZMIAN „TABELA OPŁAT I PROWIZJI GETIN NOBLE BANKU S.A. DLA KLIENTÓW INDYWIDUALNYCH. RACHUNKI PŁATNICZE W ZŁ I INNYCH WALUTACH 
WYCOFANE ZE SPRZEDAŻY”

PODSTAWA PRAWNA I OKOLICZNOŚCI FAKTYCZNE 
UZASADNIAJĄCE PROPONOWANE ZMIANY

Tytuł Działu XI otrzymuje brzmienie: KREDYT W RACHUNKU PŁATNICZYM („LIMIT W RACHUNKU”) (zmiana z „LIMIT KREDYTOWY”). Podstawa prawna: §8 ust. 11 Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: ujednolicenie TOiP z treścią 
umów (doprecyzowanie nazwy stosowanej przez Bank 
w odniesieniu do Kredytu w rachunku płatniczym).

W Dziale I w pkt. B.1, Dziale III w pkt. B.1, Dziale IV w pkt. B.1, Dziale V w pkt. B.1, Dziale VIII w pkt. B.1 (Opłata za wydanie i wznowienie karty debetowej) usuwa się opłatę i nazwę  
„50 zł Dynamic CVC”.

Podstawa prawna: §8 ust. 5 lit. a Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: zakończenie świadczenia usługi 
w związku z wprowadzeniem silnego uwierzytelniania,  
art. 32i ust. 1 pkt. 2 UUP.

W Dziale I w pkt. B.1, Dziale III w pkt. B.1, Dziale IV w pkt. B.1, Dziale V w pkt. B.1, Dziale VIII w pkt. B.1 (Opłata za wydanie i wznowienie karty debetowej) usuwa się opłatę i nazwę  
„10 zł Sticker (naklejka zbliżeniowa)”.

Podstawa prawna: §8 ust. 11 Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: ujednolicenie TOiP z treścią 
umów (umowy o Sticker nie będą zawierane przez Bank).

W Działach I, III, IV, V, VIII tytuł pkt. C otrzymuje brzmienie: WYPŁATA LUB WPŁATA GOTÓWKI W BANKOMATACH I POZOSTAŁYCH URZĄDZENIACH (dodanie wyrazu „WPŁATA”). Podstawa prawna: §8 ust. 11 Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: ujednolicenie TOiP z treścią 
umów (w pkt. C zamieszczono opłaty za wpłaty we 
wpłatomatach).

W Dziale I pkt C.4, Dziale III pkt C.4, Dziale IV pkt C.4, Dziale V pkt C.4, Dziale VIII pkt C.4 (Transgraniczna transakcja płatnicza przy użyciu karty debetowej do płatności gotówkowych 
na terytorium Państw członkowskich) otrzymuje brzmienie: „3,5% kwoty transakcji, min. 5 zł” (zmiana z „4,5% kwoty transakcji, min. 10 zł”).

Podstawa prawna: §8 ust. 5 lit. a Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: dostosowanie do wymogów 
Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2019/518 z 19.03.2019 r.Tytuł Działu IX otrzymuje brzmienie: RACHUNKI PŁATNICZE WALUTOWE PROWADZONE W WALUCIE INNEJ NIŻ ZŁ ORAZ RACHUNKI PŁATNICZE W ZŁ WYCOFANE Z BIEŻĄCEJ 

OFERTY BANKU (zmiana z: „RACHUNKI PŁATNICZE WALUTOWE PROWADZONE W WALUCIE INNEJ NIŻ ZŁ WYCOFANE Z BIEŻĄCEJ OFERTY BANKU”)

W Dziale IX pkt 1 otrzymuje brzmienie: „Opłata miesięczna za prowadzenie rachunku płatniczego w walucie innej niż zł” (zmiana z: „Opłata miesięczna za prowadzenie rachunku płatniczego”).

W Dziale IX pkt B.2.1 otrzymuje brzmienie:
1. Polecenie przelewu SEPA lub polecenie przelewu w EUR na rachunek Dostawcy w Państwie członkowskim (zmiana z: „Polecenie przelewu SEPA”).
2. Opłaty są analogiczne jak za Polecenie przelewu w zł do banków krajowych odpowiednio dla danego pakietu opłat i kanału zlecenia Dyspozycji (zmiana z: „ 10 zł”).

W Dziale IX w pkt. B.2.2.1 (Realizacja Poleceń wypłaty za granicę lub do Banku krajowego z datą wykonania najpóźniej następnego dnia po dacie zlecenia) kolumna ze stawką opłaty 
otrzymuje brzmienie: „dodatkowo 60 zł / 20 zł za polecenie przelewu w EUR nie będące SEPA na rachunek Dostawcy w Państwie członkowskim” (zmiana z „dodatkowo 60 zł”).

W Dziale IX w pkt. B.2.2.2 (Realizacja Poleceń wypłaty za granicę lub do Banku krajowego z datą wykonania w dniu zlecenia) kolumna ze stawką opłaty otrzymuje brzmienie: 
„dodatkowo 90 zł / 20 zł za polecenie przelewu w EUR nie będące SEPA na rachunek Dostawcy w Państwie członkowskim” (zmiana z „dodatkowo 60 zł”).

W Dziale IX pkt C.4.1 otrzymuje brzmienie: „do kwoty 50 EUR lub równowartości” (zmiana z „do kwoty 50 EUR”) a pkt C.4.2 otrzymuje brzmienie: „powyżej 50 EUR lub równowartości” 
(zmiana z „powyżej 50 EUR”).
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PODSTAWA PRAWNA I OKOLICZNOŚCI FAKTYCZNE 
UZASADNIAJĄCE PROPONOWANE ZMIANY

W Dziale IX w części OPŁATY WINDYKACYJNE (dotyczy także Kredytu w rachunku płatniczym):
1. Tytuł otrzymuje brzmienie OPŁATY WINDYKACYJNE (dotyczy także Kredytu w rachunku płatniczym – „Limit w rachunku”).
2. W przypisie nr 2 wyraz „kredyt w rachunku płatniczym” użyty w odpowiedniej formie zmienia się na „Limit w rachunku” a cały przypis otrzymuje brzmienie: „Dla umów zawartych 

od dnia 11 marca 2016 r., w przypadku gdy łączna wysokość opłat z tytułu zaległości w spłacie Limitu w rachunku oraz odsetek za opóźnienie naliczonych konsumentowi zgodnie 
z umową przekracza kwotę odpowiadającą kwocie odsetek maksymalnych za opóźnienie, o których mowa w art. 481 § 21 Kodeksu cywilnego, obliczonych od kwoty zaległości 
w spłacie Limitu w rachunku, należnych na dzień pobrania tych opłat lub odsetek, należy się tylko kwota opłat i odsetek odpowiadająca kwocie tych odsetek maksymalnych za 
opóźnienie.”

3. W przypisie nr 3 wyraz „kredyt w rachunku płatniczym” użyty w odpowiedniej formie zmienia się na „Limit w rachunku” a cały przypis otrzymuje brzmienie: „Dotyczy umów o Limit 
w rachunku zawartych do 10 marca 2016 r. Dla umów Limitu w rachunku zawieranych od 11 marca 2016 r. opłaty nie są pobierane.”

Podstawa prawna: §8 ust. 11 Regulaminu.
Okoliczność faktyczna: ujednolicenie TOiP z treścią 
umów (doprecyzowanie nazwy stosowanej przez Bank 
w odniesieniu do Kredytu w rachunku płatniczym).

W Dziale XI KREDYT W RACHUNKU PŁATNICZYM:
1. Tytuł otrzymuje brzmienie KREDYT W RACHUNKU PŁATNICZYM („Limit w rachunku”).
2. Wyraz „Limit kredytowy” użyty w odpowiedniej formie zmienia się na „Limit w rachunku”.
3. W pkt. 1.1 i 1.2 wyraz „udzielonego kredytu” zmienia się na „udzielonego limitu”.
4. W pkt. 1.3, 1.4, 2.1, 3.1, 3.2, 4.1, 4.2, 5.1 w opisie opłaty wyraz „limit kredytowy” użyty w odpowiedniej formie zmienia się na „limit”.
5. W pkt. 5 tytuł punktu otrzymuje brzmienie: „Kredyt w rachunku płatniczym dla byłych Klientów DnB NORD POLSKA S.A. (dalej: „Pożyczka w koncie osobistym”)”  

(zmiana z: „Kredyt w rachunku płatniczym dla byłych Klientów DnB NORD POLSKA S.A. (dalej: „Limit kredytowy” lub „Pożyczka w koncie”)”).
6. W pkt 6 dodaje się zapis na końcu tytułu („Limit w rachunku”) a tytuł otrzymuje brzmienie: POZOSTAŁE OPŁATY – KREDYT W RACHUNKU PŁATNICZYM („Limit w rachunku”).


